Katrin Axelsdottir

Ahrifsbreytingar i pagufalli
nafnsins Porarinn

1 Inngangur

[ greininni , Pérarinn 1 pagufalli” (Katrin Axelsdottir 2018) er fjallad
um fjérar nyjungar sem komid hafa upp i pagufalli nafnsins Pérarinn
vid hlid hinnar hefobundnu myndar Pérarni. Petta eru myndirnar
bérarin, borarini, Pérarinum og Pérarininum en allar eru peer nti ymist
horfnar eda mjog sjaldgefar. A grundvelli ritadra og munnlegra
heimilda var reynt a0 grafast fyrir um aldur myndanna og ttbreidslu.
Ekkert var reett um hvernig pad atvikadist ad nyjungarnar fjérar uréu
til en pad er meginefni pessarar greinar.'

[ 6llum tilvikum er um ad reda ahrif frd 6drum ordum. Ahrifs-
breytingar eru ekki einsleitur hépur og peim er gjarna skipt i tvo meg-
inflokka, deemigerdar (hlutfallsbundnar) og 6demigerdar (sporad-
iskar). Deemum um fyrrnefndu breytingarnar er gjarna lyst med
hlutfallsjofnum. Sidarnefndi flokkurinn er fjolskradugri. Hann ram-
ar ymiss konar breytingar, sumar harla ¢likar, sem sjaldnast verdur
lyst med hlutfallsjofnum. Til pessa flokks teljast t.d. peer gerdir ahrifs-
breytinga sem kalladar hafa verid blondun og alpyduskyring. T sogu
nafnsins Pérarinn hafa liklega fleiri en ein gerd verid ad verki. Um
hverja og eina nyjung i beygingu nafnsins verdur fjallad i koflum 4-7
og jafnédum verda reeddar peer gerdir ahrifsbreytinga sem kunna

! Eg pakka fyrrverandi og ntiverandi ritstjora Ords og tungu, Ara Pali Kristinssyni

og Helgu Hilmisdéttur, og ritrynum timaritsins margar goédar athugasemdir. Pa
pakka ég Adalsteini Hakonarsyni fyrir yfirlestur og peim Hauki Porgeirssyni fyrir
gagnlegar abendingar.
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a0 hafa komid vi0 sogu. En fyrst verda tekin saman helstu atridi
fyrri umfjollunar (Katrin Axelsdottir 2018) um aldur og utbreidslu
nyjunganna fjogurra (2. kafli) og reett um nokkur atridi vardandi
nafnid Pérarinn og hefdbundna beygingu pess (3. kafli).

2 Aldur og utbreidsla nyjunganna

Par sem eldri heimildir um einstok nofn eru idulega ryrar er erfitt ad
segja med nokkurri vissu hvernig ttbreidslu nyjunganna fjogurra var
hattad eda hveneer paer komu upp — aldur elstu deema segir vitaskuld
ekki allt. Myndin Pérarin a sér nokkud langa sogu en elstu deemi um
hana eru frd sidari hluta 18. aldar. Aldur Pérarini er 6ljésari en deemi er
um hana i mali manns sem var feeddur 1850. Badar pessar myndir eru
seemilega pekktar i nitimamali en peer virdast p6é miklu sjaldgeefari
en hin hefdbundna mynd Pdrarni. Saga myndarinnar Pdrarinum er
einnig talsvert 16ng en elstu heimildir um hana eru fra pvi laust eftir
1700. Hun kemur einu sinni fyrir i rangaesku handriti Féstbraedra
sogu, skrifudu 1705, og sex sinnum 1 jardabok Arna Magnussonar og
Pals Vidalin fra upphafi 18. aldar, 61l pau deemi eru tr Eyjafjallasveit.
Petta og ymislegt fleira bendir til Rangarvallasyslu sem kjorlendis
pessarar myndar eda upphafssvaedis. Hun hefur pé pekkst &4 miklu
fleiri sveedum, sumum mjog fjarleegum (s.s. Vestfjoroum og S-Ping-
eyjarsyslu). Fair kannast vid myndina Pérarinum ntordid. Hin apekka
mynd Pérarininum er yngri. Engin deemi eru um hana fyrr en fra 20.
old og adeins af svaeedum par sem Pérarinum pekktist einnig (Rang-
arvallasyslu og Bardastrandarsyslu). Peir fdu sem kannast vid Pérar-
ininum pekkja einnig styttri myndina Porarinum. Heimildir um Pérar-
ininum eru mun ryrari en heimildir um adrar pagufallsmyndir.

3 Um nafnid Pérarinn og hina hefdbundnu
beygingu pess

Nafnid Porarinn beygist alla jafna svo i nutimamali: Pérarin-n — Pérar-
in-@ — Pérarn-i — Pérarin-s (skil stofns og beygingarendinga eru synd
hér, @ tdknar endingarleysi). A0 forminu til er pessi beyging st sama
og tidkaoist 1 fornu mali. Hér virdist pvi ekkert hafa breyst. En nn
i aherslulitilli bakstoou hefur styst og nefnifallsmyndin Pérarinn
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og polfallsmyndin Pérarin eru pvi eins i framburdi nt. Utbreidsla
pessarar styttingar virdist hafa tekid langan tima. Han hofst & 14. 61d
en henni var enn ekki ad fullu lokio um 1700 (Jon Helgason 1970:356).

| beygingunni koma fram tveir stofnar. [ nefnifalli, polfalli og eign-
arfalli er prikvaedur stofn, Porarin-, en i pagufalli er stofninn tvikveedur,
borarn-. Par gildir st regla ad sidasta sérhljoo stofnsins fellur brott 4
undan beygingarendingu sem er sérhljod eda hefst & sérhljoodi. Pessi
regla gildir i flestum karlkynsnafnordum sem enda i nefnifalli & -inn,
-ann, -unn, -ill, -all, -ull eda stofnleegu -ur (drottinn, aftann, jétunn, lykill,
kadall, djofull, akur) og nokkrum sem enda & -ar (hamar, humar). Ord
sem hafa sambeerilegar nefnifallsmyndir en fylgja p6 ekki ofangreindu
mynstri eru m.a. nafnid Reginn (pgf. Regin-@), urmull (pgf. urmul-®),
nafnid Audun(n) (pgf. Auduni, en -un er upphaflega vidlidur 1 pessu
nafni og breytist ekki), néfn sem enda 4 stofnleegu -ur og -ar (Ossur,
bef. Ossuri, Gunnar, pgf. Gunnari, en -ur og -ar eru upphaflega vidlidir
i pessum nofnum og breytast ekki) og allmorg tokuord sem eru
endingarlaus 1 pagufalli (kérall, kanill, pipar, kopar).

Nyjungarnar fjorar, Pérarin, Pérarini, Porarinum og Pérarininum,
eiga pad allar sameiginlegt a0 ekkert brottfall verdur, allar myndirnar
hafa ad geyma strenginn Porarin.

Sjalfsagt er ad velta pvi fyrir sér hvort hin forna pagufallsmynd,
bérarni, hafi haft einhvern ,dgalla”, t.d. hvort htin hafi stungio 1 staf
vi0 pad sem vanalegt var i islensku beygingakerfi. Parna er eins og
adur segir sérhljodsbrottfall i stofni; stofninn i pagufalli er Pérarn-
en annars stadar i beygingunni er lengri stofn, Pérarin-. Ad hafa tvo
stofna 1 beygingu er almennt séd floknara en ad hafa adeins einn.
Breyting sem midar ad pvi a0 feekka stofnbrigdum parf pvi i sjalfu sér
ekki ad koma a ovart. En pad er po ekki heegt ad segja ad mismunandi
stofnar brjoti 1 baga vid pad sem gengur og gerist i mdlinu sjalfu.
Sérhljodsbrottfall i dpekkum nafnordum er regla frekar en hitt, sbr.
lykil-1 — lykl-i, hamar — hamr-i, Hédin-n — Héon-i. Undantekningar eru
reyndar ymsar, t.d. i pagufalli ordanna Reginn, Audun(n), urmull og
kopar sem getid var ad ofan, og fravik a bord vid hamari/Hamari og
Hédini koma vissulega stoku sinnum fyrir { natimamali. En brott-
fallsreglan virdist po stodug i malinu og brottfall er ekkert sem stridir
gegn kerfinu.?

2 Ekki er hlaupid ad pvi ad leggja mat a hvad er einfalt og hvad flokid { tungumalum.
Atridi sem eru almennt talin flokin (s.s. sambeyging og o6gagnseei) purfa ekki ad
vera pad i tilteknu tungumali; pad reedst af adsteedum i malinu sjalfu, sbr. umraedu
hja Katrinu Axelsdéttur (2014:592-594) og rit sem par er visad til.
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Pvi ma samt velta fyrir sér hvort tengslin milli Pérarin- og Pérarn-
hafi verid dgreinilegri en onnur apekk tengsl, s.s. milli Iykil- og
lykl-, og stofninn Pérarn- hafi pannig att undir hogg ad sekja. A 14.
0ld kom fram hljodbreyting sem folst i pvi ad tannhljodinu [t] var
skotid inn i klasann rn, 1 ordomyndum eins og barn, smdibarn, arni,
Pérarni.® T sumum pessara ordmynda er algengt ad menn felli nidur
[r], barn er pannig idulega borid fram [patn], einnig 1 samsetningum
eins og smdbarn. Petta gerist pd ekki i 6llum ordmyndum meo rn-
klasa. Pad virdist t.d. miklu sidur gerast i pagufallsmyndinni arni
(og samsetningum eins og gasarni).* En r-brottfall 4 sér stad 1 mali
margra pegar kemur ad myndinni Pérarni. [ mali peirra er pvi talsvert
mikill hljoofraedilegur munur a stofni pagufalls, [pou:ratn], og stofni
annarra falla, [pou:rarm]. Petta kann ad hafa gert tengsl stofnanna
tveggija 0gagnseerri og stoou stofnsins Porarn- veikari; ménnum hefur
e.t.v. pétt pagufallsmyndin sem peir heyrou torkennileg og fundist
adrar og nyjar leidir edlilegri. Hér er po rétt ad taka fram a0 ekkert er
vitad um hvad pad a sér langa sogu a0 fella nidur » i myndinni Pérarni,
su tilhneiging geeti verid yngri en elstu deemi um &hefdbundnar
pagufallsmyndir nafnsins Pérarinn. Ekkert meelir samt gegn pvi ad
slikur framburdur myndarinnar Porarni sé gamall; 6fugi rithatturinn
Orny fyrir Oddny er fra fyrri hluta 14. aldar en pessi rithattur virdist
benda til r-lauss framburdar rn-klasa (sja t.d. Kristjan Arnason
2005:354).

Enn eitt framburdarafbrigdi myndarinnar Pérarni kann ad hafa ver-
id til. T svokolludum n-framburdi, sem pekkist i nutimamali, er hvorki
innskotstannhljédid né r-id borid fram i myndum eins og strdkarnir
og sogurnar: [strauzkanir), [so:yynar]. [ mallyskurannsékn Bjorns Gud-
finnssonar fra 5. aratug 20. aldar vard framburdarins helst vart sud-
vestanlands, a samfelldu svaedi fra Rangarvallasyslu til Myrasyslu

3 Sja t.d. Kristjan Arnason (2005:355-356). Hann hallast ad pvi ad parna hafi verid
um ad reeda tannhljodsinnskot i rn-klasa en ekki ad rn hafi ordid beint ad [tn] sem
er 6nnur hugsanleg skyring; r-hlj6did sem heyrist oft 1 nutimamali { ordum med
rn-klasa pyrfti pa skv. Kristjani ad skyra med visan til lestrarframburdar og pad
pykir honum langsétt. Hér er farid ad deemi Kristjans og talad um innskot 1 rn-
klasa og ad r geti svo verid fellt brott.

Petta er i samreemi vid nidurstodur Onnu Helgu Hannesdéttur (1992) en htin lagdi
fyrir tolf patttakendur alllangan lista orda med rn- og rl-klasa. A listanum voru
m.a. ordmyndirnar barn, barnabérn og arninum. Allir patttakendurnir sampykktu
r-lausan framburd myndanna barn og barnabérn en adeins einn peirra sampykkti
r-lausan framburd myndarinnar arninum.
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(Bjorn Guofinnsson 1964:75-76).° Nefnt hefur verid ad petta kunni
ad vera gomul mallyska; heimild er um framburdinn fra 18. 6ld, hja
manni sem feeddist 1 Borgarfirdi en fluttist ungur i Rangarvallasyslu
og skrifadi sogunnar i stad sogurnar (Jon Helgason 1970:359, Kristjan
Arnason 2005:409). T umfjéllun um n-framburd er adeins talad um
greinisvidskeyttar nafnordsmyndir, p.e. myndir med nidurlagi 4 bord
vi0 -arnir, -irnar og -urnar, par sem r i beygingarendingu meetir n-i
i vidskeyttum greini. Vera ma ad framburdurinn hafi einskordast
vi0 slikar myndir. En einnig er hugsanlegt a0 petta hafi komid vidar
upp, t.d. i pagufallsmyndinni Pdérarni: [pou:rani] eda [pou:ran:].”
A0 minnsta kosti eru hér somu hljoofraedilegu skilyrdin til stadar.
Stofn pessara hugsanlegu framburdarmynda pagufallsmyndarinnar
borarni er, rétt eins og stofninn [pou:ratn], allfrdbrugdinn hinum
stofni beygingarinnar, Pdrarin-. Hér ma minnast pess ad nyjungin
Pérarinum er hugsanlega upprunnin i Rangarvallasyslu. T rannsékn
Bjorns Guofinnssonar (1964:76) voru peir sem hofou n-framburd utan
hoéfudborgarinnar einkum Rangaeingar. Petta er kannski ekki tilviljun.

Tveir peirra sem veittu upplysingar um beygingu nafnsins Pdr-
arinn 1 athugun Katrinar Axelsdoéttur (2018) nefndu i framhjahlaupi
ad sér peetti -arni 1 Porarni minna Opeegilega a pagufall nafnordsins
arinn (peir fordast p6 ekki myndina Porarni). Petta er pad sem hefur
verid kallad dpaegilegur samhljéomur (e. uncomfortable homophony,
pernicious homophony) og stundum er visad til pegar leitad er skyringa
a malbreytingum; menn eiga pa til ad sneida hja slikum myndum med

° Sja einnig Jon Helgason (1929:44) sem talar um vestanvert Sudurlandsundirlendi
og 4 par vid sinn samtima.

¢ Eldri heimildir eru um framburdinn. Jén Helgason (1929:44) og Bandle (1956:160—
161) fjalla um ummerki um hann i bibliupydingum 16. aldar. Jén telur framburdinn
aldrei hafa nad mikilli atbreidslu en Bandle telur hann hafa tidkast vidar en a
Sudurlandi.

[ natimamali er ekki gerdur greinarmunur & framburdi 1 og nn i ahersluleysi. En
slikur greinarmunur var gerdur i fornu mali og heimildir benda til pess ad hann
hafi lifad sums stadar fram um 1700 (sbr. hér ad framan). Pvi er edlilegt ad gera
hér einnig rad fyrir myndinni [pou:ran:1]. — Ritryni finnst éedlilegt ad fjallad sé
um myndir sem engar heimildir eru um; myndin *Pérani hefdi att ad koma fram
i sofnun gagna um nafnid ef hiin hefdi pekkst. Pvi er til ad svara ad heimildir um
einstok nofn eru mjog brotakenndar. Jardabok Arna Magnussonar og Péls Vidalin,
fra upphafi 18. aldar, er g6d heimild um karlmannsnofn sins tima. I henni (og
tengdum skjolum fra sama tima) kemur nafnid Porarinn ekki fyrir nema prettan
sinnum 1 pagufalli (Katrin Axelsdottir 2018:26). Hafi myndin *Pérani verid til fyrr
a 6ldum eru likurnar 4 ad finna hana 1 heimildum heldur litlar, jafnvel pétt allar
hugsanlegar ritheimildir veeru finkembdar.
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ymsum heetti (sja t.d. Campbell 2004:322-325). Vera ma a0 einhverjir
hafi fordast myndina Pérarni af pessum sokum.®

Nt meetti 4 moéti segja ad adrar beygingarmyndir nafnsins, Porar-
inn, Pérarin og Porarins, geti einnig minnt opaegilega & arinn, arin og
arins en ekki verdi vart vid neinn flotta fra pessum myndum. Petta
pyodir samt ekki ad dhrifum dpeegilegs samhljoms beri endilega ad
hafna hvad pagufallid snertir. I fyrsta lagi enda margar ordmyndir
a -arin(n) (bakarinn, kennarinn) en fdar ordmyndir enda hins vegar &
-arni; -arni 1 pagufalli nafnsins Porarinn geeti pvi vakid dnnur viobrogo
en -arin(n) i nefnifalli og polfalli. I 63ru lagi getur verid ad 4hersla
skipti mali. Almenn tilhneiging er til pess a0 skynja meiri aherslu
i umfangsmiklum atkveedum en umfangslittum (sbr. t.d. Laver
1994:518). Midatkveedinu 1 pagufallsmyndinni Pé-rar-ni (p.e. [rart]
eda [rat]) svipar pannig meira til dhersluatkvaeda en midatkveedinu i
myndunum Pé-ra-rin(n) og Po-ra-rins. Pvi eru meiri likur & ad folk tengi
-arni vid ordmyndina arni en ad pad tengi -arin(n), -arins vio arin(n),
arins. I pridja lagi meetti huga ad pvi hvernig lidir nafnsins hafa verid
skynjadir. Pad er sett saman tur forlionum Por- og vidlionum -arinn,
bor-arinn. Kannski skynjudu menn 1idi nafnsins einu sinni avallt &
pennan hatt og bygging nafnsins var pa i huga manna sambeerileg
vio t.d. Por-dlfur, Por-bjérn og Por-steinn. En pad er ekki vist ad
nafnid hafi alltaf verid tulkad med pessum heetti af 6llum. Nokkur
karlmannsnofn enda & -inn, s.s. Hédinn (Bjarnhédinn, Skarphédinn),
Kristinn, Odinn og Prdinn. EKki er venja ad telja -inn sérstakan vidlid
karlmannsnafna; Hédinn, Kristinn, Odinn og brdinn eru i nafnabdkum
talin dsamsett. Hér md lika benda & ad ordhlutinn -hédinn i Skarphédinn
og Bjarnhédinn er skilgreindur sem vidlidur (sjd Gudrunu Kvaran og

8 Breytingar sem raktar hafa verid til 6peegilegs samhljéoms sntast oft um tilvik
sem lata ad tvireedni eda misskilningi; t.d. tvo ord sem féllu algerlega saman
ef 60ru peirra veeri ekki breytt eda pad aflagt. Eitt af deemunum sem Campbell
(2004:322-323) nefnir er pegar ordin faisan eda vicaire voru tekin upp i sumum
fronskum mallyskum i stad gat ‘hani’ (< gal). Vid hljédbreytingu urdu ordin fyrir
‘hani” og ‘kéttur’ (gat) samhljéda og talid er ad menn hafi tekid upp Snnur ord
fyrir ‘hani’ til ad fordast pennan samhljom. En stundum er ekki um neina heettu
a misskilningi ad reeda. Yggdrasill hét verslun sem eitt sinn var rekin i Reykjavik.
Heitid var idulega Yggdrasil 1 pagufalli, ekki Yggdrasli eins og hefdi matt buiast vid.
beir sem notudu pagufallsmyndina Yggdrasil gafu sumir pa skyringu ad Yggdrasli
minnti um of & ordid drasl og pvi teekju peir Yggdrasil fram yfir. Parna var engin
tvireedni hugsanleg, adeins heetta a ad ordmyndin minnti dpeegilega 4 adra. Svipad
er e.t.v. ad segja um nafnid Ellisif. Sumir bera fyrri lid pess fram eins og samnafnid
elli, adrir eins og geelunafnid Elli. Peir sem kjosa sidarnefnda framburdinn nefna
stundum pa skyringu ad peir vilji fordast tenginguna vid samnafnid elli.
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Sigurd Jonsson fra Arnarvatni 1991:295). En pott freedimenn telji -inn
ekki til vidlida & bord vid -dlfur, -bjorn og -steinn er ekki par med sagt
a0 -inn hafi aldrei haft slika stoou 1 huga nokkurs manns. Vissulega
hefur -inn enga greinanlega merkingu eins og vidlidir hafa pd gjarna
(-bjorn, -steinn). En sumir violidir hafa enga greinanlega merkingu. -ar
inoéfnum & bord vid Gunnar og -un(n) i Audun(n) eru violidir, eda voru
pad a.m.k. upphaflega, petta voru samsett néfn meo forlid og violid.
Nu hafa pessir vidlidir enga skyra merkingu. Beygingarlega hegda
pessi nofn sér po eins og samsett nofn. Kannski hafdi -inn 1 Hédinn,
Kristinn og Prdinn svipada stoou og -ar og -un(n) i huga manna, p.e.
vidliour med oraeda merkingu. P4 ma gera rad fyrir pvi ad peir hafi
verid til sem tulkudu nafnid Porarinn ekki sem Pér-arinn heldur sem
bérar-inn, rétt eins og Héo-inn, Krist-inn og Prd-inn. Hafi menn talkad
bérarinn sem Porar-inn er hugmyndin um Opeegilegan samhljom
kannski skiljanlegri. Nefnifall og polfall hafa menn pa greint sem
bérar-in(n) og eignarfall sem Pérar-ins. En pagufallsmyndina Pérarni
hafa menn veentanlega talkad sem Pdr-arni. Likindi vid samnafnio
arinn hafa pa adeins veri0 greinileg i pagufalli. Og um leid er einmitt
parna moguleiki a 6paegilegum samhljomi.

borarinn var fyrir faum arum i 78. seeti 4 lista algengustu karl-
mannsnafna (Katrin Axelsdéttir 2018:21). Adur hefur pad verid enn
vinsalla, samkveemt manntalinu 1703 var pad i 31. seeti (sbr. Olaf
Larusson 1960). Buast hefdi matt vid ad pessi tiltolulega haa tioni
hefdi haft verndandi ahrif; alpekkt er ad pad sem er algengt hefur
alla jafna meira vionam gagnvart ahrifsbreytingum en pad sem er
sjaldgeeft. Pad er reyndar liklegt ad hin tiltlulega hda tioni hafi hamlad
breytingum. Ekki ma gleyma pvi ad hin hefdbundna mynd, Pérarni,
hefur haldid velli og stada hennar virdist bysna sterk pratt fyrir ny
tilbrigdi 1 pagufallinu. En pessi stada hefoi kannski verid betri ef fleiri
nofn med vidlionum -arinn tidkudust. Tvé onnur néfn hafa pennan
vidlid, Alfarinn og Ulfarinn. Pau eru varla vel pekkt og hvorugt peirra
er notad lengur.” Nafnid Porarinn er pvi sér & bati. Stada pess er pvi
e.t.v. onnur en nafna med nokkud tidum violid."

9

Nofnin Alfarinn og Ulfarinn eru nefnd hja Hermanni Palssyni (1960:28) en ekki hja
Gudrtnu Kvaran og Sigurdi Jonssyni fra Arnarvatni (1991). Samkveemt pjodskra
1. jantar 2015 bar pau enginn (Hagstofa Islands).

1 Hér méa minnast 4 néfn med vidlidnum -kell. T pagufalli nafna med vidlidnum -kell
kemur stundum fyrir tilbrigdid -katli (vid hlid -keli). Ekki er oliklegt ad hid eldra
(og oreglulegra) tilbrigdi -katli hafi notid studnings af pvi hve morg nofn med
vidlidnum -kell eru til (s.s. Porkell, Hrafnkell, Askell, Grimkell, Hallkell), en ekkert
pessara nafna er i hopi 100 algengustu nafna og sum eru nit mjog sjaldgeef.
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4 Nyjungin Porarin

Med nyjunginni Pérarin 1 pagufalli verdur beygingarmynstrid pannig
a0 nefnifall, polfall og pagufall hafa 6ll somu myndina (enginn
munur er ni & Pérarinn og Pérarin i framburdi). Ymis sterkt beygd
karlmannsnofn hafa 1 nttimamali yfirleitt somu mynd { nefnifalli,
polfalli og pagufalli.'’ Pad 4 einkum vid um ymis prikveed nofn,
sem syna pa ad pvi leyti likindi vid Pdrarinn. Petta eru nofn eins og
Benedikt, Benjamin, Daniel, [6natan og Valdimar. Petta mynstur er pvi til
og setja ma upp hlutfallsjofnu a bord vid pessa:

(1) nf./pf.kk.et. Benedikt-@ : pgf.kk.et. Benedikt-@)
nf./pf.kk.et. Pérarin-@ : pgf.kk.et. X; X=Pérarin-Q

Pvi midur er litid vitad um beygingu pessara nafna fyrr a timum og
eins er oft Ovist hveneer pau barust i malid, en flest n6fn sem hafa petta
mynstur eru tokunofn.”? P4 er lika 6ljost hveneer pagufallsmyndin
borarin kemur upp. Hja Katrinu Axelsdottur (2018:23) voru synd prju
eldri deemi um pessa nyjung, 6ll fra sidari hluta 18. aldar, pannig ad
myndin var komin upp pa. Sum peirra tokunafna sem nefnd voru
hér ad framan voru 6rugglega komin inn i malid pa, s.s. Benedikt og
Daniel. Pad er hins vegar ekki vist ad oll pessi nofn hafi alltaf haft
endingarlausa pagufallsmynd pott na sé yfirleitt svo; hja Birni K.
Porolfssyni (2004) er deemi um pagufallsmyndina Danieli fra pvi
snemmad 19.6ld, & vefnum Timarit.is ma sjanokkur deemium Benedikti
frad 19. 6ld (en endingarlaus pagufallsmynd virdist p6 algengari).
Ekki er samt ¢liklegt ad umraett mynstur, p.e. sama mynd i nefnifalli,
polfalli og pagufalli, hafi tidkast { ymsum prikveedum néfnum & peim
tima pegar pagufallsmyndin Pdrarin kom upp. Pad a orugglega vio
um nafnid Benedikt. [ jardabok Arna Magntissonar og Péls Vidalin (og

I Hér og vidar i greininni er reett um nofn sem ahrifavalda enda hafa néfn gjarna

ahrif a beygingu annarra nafna. Nyjungarnar Elini og Kristini (i pf. og pgf.) eru t.d.
til komnar fyrir &hrif fré beygingu annarra nafna, p.e. nafna & bord vid Asdis og
Sigridur. Endingin -s er algengasta eignarfallsending sterkra karlkynsorda. Hun
atti pvi ad vera stodug 1 ordum sem hafa hana. [ ymsum noéfnum hefur pé matt
sja ad -ar kemur upp par sem adur var alltaf -s (t.d. Agiistar, Haraldar, Porvaldar).
betta parf ekki ad koma & 6vart par sem -ar er tidari eignarfallsending { mengi
karlmannsnafna (sbr. t.d. Sigurdar, Pordar, Porvardar) en hin er almennt medal
sterkra karlkynsorda.

Ny nofn eru edlilega sjaldgeef framan af. Pau komast pvi sjaldan a blad, hvad pa 1
6llum follum. I manntolum sjast vitaskuld flest eda 61l nofn en par er edlilega 1itid
um annad en nefnifallsmyndir.
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tengdum skjolum) fra upphafi 18. aldar kemur nafnid Benedikt niu
sinnum fyrir 1 pagufalli (Jardabék Arna Magniissonar og Pdls Vidalins
1-11, 13 1913-1943, 1990). T 61lum tilvikum er pad endingarlaust.

A0 hafa somu mynd i nefnifalli, polfalli og pagufalli er ekki bundio
vid prikveed nofn pvi ad stoku einkvaed og tvikvaed nofn virdast lengi
hafa fylgt pessu mynstri, alltaf eda oftast (Geir, Styr, Por, Axel, Emil)
og morg tvikveed nofn fylgja pvi stundum (Ellert, Albert, Giistaf). Vera
ma ad mynstrid hafi adur fyrr verid algengara en pad er nu. Valtyr
Guomundsson (1922:52) tiltekur nokkur néfn sem hann segir oftast
vera an -i 1 pagufalli. Par & medal eru Kjartan, Bergpor og Borgpor,
nofn sem 1 nitimamali hafa jafnan -i 1 pagufalli. En pad er audvitad
ekki vist a0 pessi nofn hafi verid endingarlaus a 18. 61d pott pau hafi
hneigst til pess 4 dogum Valtys.

borarinn er ekki eina nafnid med -inn sem hefur fengid dsaman-
dregna og endingarlausa pagufallsmynd. Ymis deemi eru { nttima-
mali um pagufallsmyndir a bord vid Hédin og Kristin. Pagufallsmyndin
Kristin hefur verio til a.m k. fra pvi seint 4 19. 61d, sbr. deemi sem Bjorn
K. Poroélfsson (2004) tiltekur fra 1875: ,handa Kristinn Erlendssyni”.
Daeemio er allnokkru yngra en elstu deemi um pagufallsmyndina Por-
arin sem voru fra sidari hluta 18. aldar eins og adur segir. Hugsanlega
er pagufallsmyndin Pérarin fyrirmyndin ad myndinni Kristin. En
pessu geeti lika verid farid 4 hinn veginn; e.t.v. & Kristin sér mun lengri
sogu en rdda ma af heimildum. P4 hafa Reginn, Huginn og Muninn
jafnan endingarlausa mynd i pagufalli. Pessi nofn tiokudust ekki sem
mannandfn fyrr en seint svo ad pau eru varla fyrirmynd hér.

En hvad sem lidur tengslum pagufallsmyndarinnar Pérarin og sam-
baerilegra mynda 1 60rum néfnum med -inn er ljost ad i malinu hafa um
aldir verio til karlmannsnofn sem hofou somu mynd i nefnifalli, polfalli
og pagufalli pott mynstrid hafi ekki verid algengt. Tioni mynsturs parf
ekki heldur ad hafa svo mikid veaegi. Ef oromynd er 4 einhvern hatt
oheppileg, eins og Porarni kann ad hafa verio (sbr. 3. kafla), er pad
kannski adalatridid en ekki mynstrid sem tekio er a0 fylgja. Hvatinn ad
breytingunni felst pa med 6d0rum ordum i myndinni Pérarni en ekki i
steerd eda virkni mynstursins sem arftakinn Porarin tilheyrir.

13 Hér er att vid fype frequency en pad hugtak hefur stundum verid kallad sterd
mengis a islensku. Med pessu er visad til fjolda peirra orda sem fylgja tilteknu
beygingarmynstri. Flokkur veikra sagna sem beygjast eins og kalla er t.d. steersti
flokkur islenskra sagna. Beygingarmynstrid er virkt, nyjar sagnir { malinu falla
jafnan i pennan flokk og sagnir sem tilheyra 60rum flokkum flytjast stundum yfir
i hann.



36 Ord og tunga

5 Nyjungin Pérarini

bPagufallsendingin -i er miklu algengari medal sterkt beygora karl-
mannsnafna en endingarleysio sem reett var i 4. kafla."* Hun er rikjandi
baedi medal nafna sem hafa samhljéda mynd i nefnifalli og polfalli
(Halldér, Hdkon, Jon, Vigfuis) og peirra sem hafa nefnifallsendingu (Gud-
mundur, Steinn, Pdll). Petta er endingin sem Pdrarinn hafdi upphaflega
i pagufalli, Pérarn-i; pad sem breytist med nyjunginni Pérarini er ad
stofninn er ekki samandreginn eins og adur.

Nafnio Audun(n) er svolitio apekkt Pérarinn; beedi enda pau 4 -Vn.
[ beygingu Audun(n) er pé ekki brottfall af sogulegum &staedum;
Audun(n) er upphaflega samsett nafn, -un(n) var vidliour (en ekki
afleidsluvioskeyti eins og -in- i Pérarinn) og brottfall verdur ekki
i slikum lidum. Pérarini kann ad hafa komid upp til samreemis vio
Auduni, en nafnid hefur fra fornu fari verid nokkud algengt (sbr.
Guoranu Kvaran og Sigurd Jonsson fra Arnarvatni 1991:121):

(2) pfkk.et. Audun-@ : pgf kk.et. Audun-i
pf.kk.et. DPérarin-@ : pgtkk.et. X; X = Pérarin-i

Johannes er prikveett nafn eins og Porarinn. Pad hefur pagufallsending-
una -i og kann lika ad hafa pjonad sem fyrirmynd. En pott pad sé
vissulega oft svo ad lik ord taki ad beygjast eins pa pydir pad ekki
a0 likindi séu naudsynleg forsenda. Pad ma allt eins gera rad fyrir
a0 oll karlkyns nafnord med sama stofn i 6llum follum og pagu-
fallsendinguna -7 hafi getad verid fyrirmyndir pegar myndin Pérarini
kom upp. Pessum hopi tilheyra langflest sterkt beygd karlmannsnofn.

Nyjungar sambeerilegar Porarini hafa komid upp i beygingu ymissa
annarra nafna meod -inn. Pagufallsmyndum & bord vio Hédini og
Kristini bregdur stundum fyrir i ntitimaméli. A vefnum Timarit.is er &
pridja tug deema i blodum gefnum tut hérlendis um myndina Kristini,
hid elsta er fra arinu 1931. Nokkur deemi eru um Hédini, Skarphédini og
brdini en pau eru 0ll fra sidari hluta 20. aldar. Hid sama er ad segja um
eina deemid um Odini. Elstu deemi um Pérarini eru fra pvi snemma
a 20. o0ld (Katrin Axelsdottir 2018:24) og pessi mynd virdist pvi ivid
eldri. Hugsanlegt er a0 Pdrarini sé eldri en hinar pagufallsmyndirnar
og hafijafnvel verid fyrirmynd peirra. Pad pyrfti ekki ad koma a 6vart
par sem tengsl stofnbrigda eru veentanlega dgagnseerri i nafninu

4 Tolur um petta liggja ekki fyrir en petta er audséd pegar nafnabdkum er flett. Karl-
mannsnofn an pagufallsendingar eru { miklum minnihluta.
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bérarinn en 1 hinum néfnunum. En pad er audvitad tilviljun had hvad
ratar 1 blod og nofnin sem hér um reedir eru mjog misalgeng. Pad
er pvi engan veginn vist ad Pdrarini sé 1 raun eldri en nyjungarnar i
hinum néfnunum poétt svo geti virst a grundvelli pessara heimilda.

Nokkur samnéfn enda einnig 4 -inn (arinn, drottinn, himinn) og
medal peirra eru einnig deemi um 6samandregnar pagufallsmyndir
meod endingunni -i. Elsta deemid um pagufallsmyndina arini i islensk-
um blodum & Timarit.is er fra 1956. Annars kemur myndin adeins
fyrir 1 nokkrum fasteignaauglysingum fra sidustu arum og aratug-
um. Myndirnar drottini og himini eru enn fatidari 4 pessum vef. St
fyrri kemur fyrir i einni auglysingu (sem birtist nokkrum sinnum)
ario 1988 og um pa sidari eru prju deemi, 6ll fra attunda aratugnum.
Petta eru fa deemi, rétt eins og i tilviki sérnafna, og hugsanlegt ad
hér sé um ad raeda prentvillur i einhverjum tilvikum. En sé litio &
akvednar pagufallsmyndir ordanna arinn og himinn finnast fleiri
deemi um 6samandreginn stofn; deemi um arininum eru yfir hundrad
(hio elsta fra 1901) og deemi um himininum eru yfir tuttugu (hid elsta
fra 1923). T1jési pessara deema verdur ad teljast liklegt ad greinislausar
o0samandregnar pagufallsmyndir pessara tveggja orda, arini og himini,
hafi verid komnar upp snemma & 20. 6ld.

Heimildir benda pannig ekki skyrt til pess ad timamunur hafi
veri0 & uppkomu nyjunga i sérnéfnum (Pérarinn, Kristinn, Hédinn) og
samnofnum (arinn, drottinn, himinn). Hugsanlegt er a0 6samandreginn
stofn hafi komid upp 4 sama tima i sérnéfnum og samnoéfnum;
pad keemi ekki & ovart pvi ad sérndfn og samnofn beygjast oft og
kannski oftast eins.'” En einnig er hugsanlegt ad annar hvor pessara
undirflokka nafnorda hafi verio fyrri til ad taka breytingum og sa hafi
sidan haft ahrif & hinn. Hafi svo verid er heldur liklegra ad breytingar
hafi fyrst ordid i sérnéfnum og sidar i samnofnum.

[ rannsokn Wetas (2008) & hvarfi fallbeygingar i midnorsku kom
i ljos a0 breytingarinnar sa fyrr stad i sérnéfnum (einkum manna-
nofnum) en samnofnum. Hun skyrir petta pannig ad sérndfn greini
sig 4 merkingarsvidinu frd flestum samnofnum: sérnofn hafa ein-
staka visun, p.e. pau visa til einhvers eins tiltekins hverju sinni,
merking peirra (ef pad er pa haegt ad tala um merkingu yfirleitt) er
oOljosari en samnafna og upphafleg merking hefur tilhneigingu til

5 Undantekningarnar eru reyndar harla margar pegar ad er gad, ekki sist pegar um
samsett nofn er ad reeda: Gudriin, Berglind og Porgeir hafa alltaf eda oftast adra
beygingu en samnofnin riin, lind og geir. Osamsettu nofnin Riin, Lind og Geir fylgja
a hinn boginn samnéfnunum i beygingu.
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a0 dofna. Wetds gerir rdd fyrir a0 mannanofn séu oraedust ad pessu
leyti (,semantisk mest demotiverte”), ad & milli mannanafna séu
innbyrdis sterk tengsl i huga folks, ad samband peirra vid onnur
nafnord sé veikara (t.d. Wetas 2008:81) og a0 pau hafi mest nafnedli
(n. proprialitet, propriumskarakter, t.d. Wetas 2008:76) allra sérnafna.
Mannanofn tengist po einnig 6drum nafnordum, mest 60rum sér-
nofnum (sem hafi minna nafnedli, s.s. 0rnefnum) sem standi sidan
aftur neer samnofnum. Skilin 1 ordasafninu séu ekki alltaf skorp en
nafnedlisskali med ymsum graum sveedum skyri einmitt vel hvernig
breytingar i sérnofnum geti borist yfir i samnofn (Wetas 2008:76, 81,
83 og vidar).

Umraedd breyting i midnorsku er ekki eina pekkta deemid um ad
breyting hafi hafist fyrr i sérnéfnum en samnéfnum (Wetas 2008:81).
Pa eru pekkt ymis deemi um ad breyting verdi i sérnéfnum sem
nai ekki til sambeerilegra samnafna. Nafnid Bjorn er oftast Bjorns i
eignarfalli en samnafnid bjorn heldur hinni fornu eignarfallsmynd
bjarnar. Nafnid Dagur feer stundum pagufallsmyndina Dag en sam-
nafnid dagur heldur fornri pagufallsmynd, degi. Nafnid Nott feer
gjarna myndina Nottar i eignarfalli en samnafnid néft heldur hinni
hefdbundnu mynd natur. Pessi tilvik koma heim vi0 eina af stad-
heefingum Manczak (1980b:285) um ahrifsbreytingar, ad samnofn
haldi frekar tryggd vid eldri ordmyndir en mannandfn geri.'® Eitt
af pvi sem hann nefnir pessu til studnings vardar polsk eettarnofn:
,In Polish, there is not a single surname whose declension does not
show innovations in relation to that of a common noun” (Manczak
1980b:286). Manczak (1980a:41) skyrir stadheefingu sina med visan til
harrar tioni samnafna sem haldi pannig betur i eldri ordmyndir. Wetas
(2008:33) telur ad hér verdi einnig ad taka med i reikninginn ttvotnun
upphaflegrar merkingar nafns (,,den semantiske nedblekinga”) sem
minnki tengslin vid samnafnid i huga malnotenda."” Pad er pé ekki
svo a0 stadheefing Manczaks sé an motdeema. Samnafnid heidi hefur

16 {hop pessara tilvika maetti baeta sérnafninu Hamar pétt par sé ekki um mannsnafn
ad reeda. Deemi um 6samandregna pagufallsmynd ordsins hamar, p.e. hamari, 1
islenskum ritum a vefnum Timarit.is eru & pridja tug og 1 6llum tilvikum er um ad
reeda sérnofn. Petta eru néfn beeja (Hamar, Stakkhamar), fyrirteekis (Hraunhamar),
malgagns (Hamar), ipréttafélags (Hamar) og skipa (Hamar, Pérshamar). Nyjung 1
beygingu ordsins virdist pvi einkum koma fram i sérnéfnum.

Margrét Jonsdottir (2016) hefur fjallad um ymsar 6veentar eignarfallsmyndir
kvenmannsnafna, s.s. myndirnar Esters og Dagmars, par sem eignarfallsending
karlkyns- og hvorugkynsorda hefur stungid sér nidur. Margrét (2016:191) tengir
petta medal annars vid hlutverk eiginnafna og merkingarlega sérstédu peirra.



Katrin Axelsdottir: Ahrifsbreytingar 1 pagufalli Pérarins 39

ekki lengur somu nefnifallsmynd og kvenmannsnafnid Heidur og
vidlidurinn -heidur sem halda tryggd viod hina fornu beygingu.' Slik
deemi virdast po ekki vera & hverju strai.”

6 Nyjungin Porarinum
Nyjungarnar sem reett var um i 4. og 5. kafla, Pérarin og Pérarini, er
haegt ad skyra med visan til dhrifa fra beygingu annarra nafna og
pessum breytingum ma lysa med hlutfallsjofnum, eins og gert var 1
(1) og (2). Hvorug pessara nyjunga kemur beinlinis & évart. Hid sama
verdur ekki sagt um nyjungina Pdrarinum. Beygingarendingin -um
kemur nefnilega ekki fyrir i eintélubeygingu greinislausra nafnorda.
Huin er hins vegar edlileg i beygingu lysingarorda (géd-um), fornafna
(eng-um) og greinis (strak-n-um, hamr-in-um). Fyrir fram geeti virst
osennilegt ad pessir oroflokkar hefou haft ahrif a beygingu sérnafns.
Hljooleg likindi greinis (-inn) og nidurlag nafnsins Pérarinn blasa po6
vid. Auk pess er vel pekkt ad sum fornofn standa gjarna i nAmunda
vid mannanéfn i segdum. Pad er pvi vert ad skoda hugsanleg ahrif
greinis og fornafna.

Fyrst er ad lita & greininn. Eins og nefnt var 1 3. kafla er hugsanlegt

8 Petta tilvik heyrir p6 kannski til undantekninga og pessi tiltekna préun kann ad
eiga sér sérstaka skyringu: heidi er oft sidari lidur i samsettum Srnefnum (Hellisheidi,
Mosfellsheidi). T 6rnefnum eru aukaféllin algengari en nefnifall pvi ad drnefni eru
einkum notud vid ad lysa dvol & stad eda hreyfingu til eda fra stad (sbr. t.d. Harald
Bernhardsson 2004:25-27). Ornefni med lidnum -heidi koma veentanlega helst fyrir
i polfalli og pagufalli. Pad sama & einnig vid samnafnid heidi (peir foru yfir heidina,
peir eru uppi d heidi). Myndin heidi (-heidi) er pvi mjog algeng i beygingu beedi
samnafnsins heidi og ornefnanna og pvi parf ekki ad koma & 6vart ad pessi mynd
hafi borist i nefnifallid, fall sem var sjaldgaefara en énnur. [ kvenmannsnéfnunum
(Heidur, Ragnheidur) er & hinn béginn ekki st tidnislagsida aukafalla sem veenta
ma { samnafninu og Grnefnunum. Samkveemt Islenskri ordtionibék er nefnifall
langalgengasta fall mannanafna, hlutur pess er rum 67% (Friorik Magntisson og
Stefan Briem 1991:1157). Hefébundin nefnifallsmynd (med -ur) hefur pvi edlilega
sterkari stodu 1 kvenmannsnéfnunum en hin hafdi i samnafninu og 6rnefnunum.
Samnafnid heidi hefur somu merkingu og lidurinn -heidi i 6rnefnum og vidbtid
ad petta tvennt taki somu breytingum (sbr. Gudranu Pérhallsdoéttur 1997:54).
Kvenmannsnéfnin tengir folk hins vegar varla vid samnafnid heidi og 6rnefni med
-heidi. Pad hefur komid enn frekar i veg fyrir ad kvenmannsnofnin feeru somu
leid. Einnig ma telja liklegt ad hinn stéri flokkur annarra kvenmannsnafna somu
beygingar (Sigridur, Ragnhildur) hafi haft verndandi ahrif.

[ yfirgripsmiklu riti um edli nafna er Van Langendonck (2007:167) faordur um
fallbeygingu. Hann nefnir pé ad ekki sé mjog algengt ad beyging sérnafna viki fra
beygingu samnafna. Pegar pad gerist syni sérnéfnin ymist fornleg einkenni eda
nyjungar. Um hid fyrra nefnir hann eitt deemi og um hid sidara tvo.
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a0 einhverjir hafi fario a0 tulka lidi nafnsins Pérarinn & annan hatt en
aour, p.e. sem forlidinn Pérar- og vidlidinn -inn. En -inn ma tulka sem
fleira en violid nafns. Pessi strengur er samhljoda vidskeyttum greini
og kannski hafa einhverjir tengt Pérarinn vid ord med vidskeyttum
greini, jafnvel pott nofn séu alla jafna greinislaus.” Porarinn hefur pa
verid endurtilkad og greint eins og dkvednar ordmyndir & bord vid
hamar-inn, bikar-inn, barén-inn og biskup-inn.* Ef gert er rad fyrir slikri
endurtalkun -in(n) er haegt ad giska & ad dhrifsbreyting 4 bord vid pa
sem lyst er i (3) hafi ordio i kjolfarid.

(3) nf./pf.Kkk.et. biskup-in(n) : pgf.kk.et. biskup-inum
nf./pf.kk.et. Pérar-in(n) : pgf.kk.et. X; X = Pérar-inum

bParna er ordid biskup haft sem fyrirmynd og jafnan gengur upp.*

2 Undantekningar eru vissulega til, einkum 1 6rnefnum og heitum skipa og mann-
virkja, s.s. Esjan, Akraborgin, Perlan. Og fyrir kemur 1 natimamali, pétt pad sé
liklega einstaklingsbundid og ekki mjog algengt, ad mannandfn fai greini, sbr.
pessi deemi sem eru ar tolvupdsti og af samfélagsmidli:

(i) a.Heil og seel Katan

b. Til hamingju med daginn elsku litli Styrmirinn minn

ba er greini stundum beett vid mannandfn pegar pau hafa adra visun en venjuleg er,

eins og i pessum deemum:

(ii) a.Kjarvalinn nytur sin vel 4 veggnum 1 stofunni

b. Jonasinn a tiuptusundkallinum er vel teiknadur
c. Steinunn fékk Jénasinn arid 2014

Hér visa nofnin Kjarval og Jonas til malverks, teikningar og verdlauna og gegna

pannig hlutverki samnafna en ekki sérnafna.

2 Hér ma nefna ummeeli eins heimildarmanns Ordabdkar Haskélans um myndina
Dorarinum, Gudmundar Inga Kristjanssonar, en hann taldi greini vera ahrifavald
(Katrin Axelsdottir 2018:26).

2 Oroid biskup, sem hér er valid til samanburdar, hefur i natimamali tveer pagu-
fallsmyndir, biskupnum og biskupinum (badar er ad finna i Beygingarlysingu is-
lensks niitimamals). Ekkert brottfall er hér i stofni og sidari myndin, biskupinum, er
sambeerileg myndinni Pérarinum. [ natimaméli er biskupnum algengari en biskup-
inum. En pessu virdist adur hafa verid o6fugt farid. Myndin biskupinum er pekkt
fra 16. 6ld ad minnsta kosti, hun kemur fyrir i pydingu Odds Gottskalkssonar
a Nyja testamentinu 1540. Samkveemt ordstodulykli um Nyja testamenti Odds
(Ordstooulyklar) eru fjogur deemi um hana. Ekkert deemi er hins vegar um
biskupnum. betta er liklega engin tilviljun. A vefnum Timarit.is er hlutfall biskup-
inum og biskupnum & 19. 6ld 185 4 méti 74. A fyrri hluta 20. aldar er nokkurt
jafnraedi med myndunum, hlutfallid er 390 4 moti 434. Fra midri 20. 61d og fram til
dagsins 1 dag er hlutfallid sidan 385 a moéti 1809. Pad er pvi ekki fyrr en tiltdlulega
nylega ad biskupnum verdur miklu algengari mynd en biskupinum. Nt eru engin
hljodleg likindi milli ordsins biskup og Pérar- (fyrir utan atkveedafjolda). Biskup er
pvi fljott 4 1itid kannski ekki mjog sennileg fyrirmynd. En vert er ad huga i pessu
sambandi ad einu einkenni ordsins biskup. Pad er oft notad greinislaust vid sams
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Hun hefdi lika gengid upp med bardn og fjolmorgum 60rum ordum.
En pad hefdi kannski matt baast vid pvi ad Pdrar-inn lagadi sig ad
fyrirmyndum med hljoofraedilega likari stofn, s.s. hamar-inn (eda
humar-inn og jadar-inn) og bikar-inn (eda kopar-inn og pipar-inn),
mynd greinis (-num eda -inum) raedst nefnilega oft af hljodafari i
enda stofns. Ordid hamar er 1 pagufalli med greini jafnan hamr-inum.
En Pérarinn hefdi ekki getad lagad sig beint ad slikri fyrirmynd pvi
ad i nafninu eru tvo r 1 stofni og utkoma hlutfallsjofnunnar veeri
fremur ankannaleg, *Porrinum.* Bikarinn er i pagufalli bikar-num.*
Slik fyrirmynd hefdi gefid myndina *Pérarnum. En petta gerdist af
einhverjum 4steedum ekki, am.k. eru engar heimildir um pessa
mynd. Astedan er kannski st ad menn kusu ad sneida hja ordmynd
me0d rn-klasa (sbr. 3. kafla).

Hér hefur verid talad um pann moguleika ad nafnid Pdrarinn
hafi verid endurtalkad og greint eins og samndfn med greini. Pad
parf samt ekki ad pyda ad menn hafi beinlinis litid & Pdrarinn sem
sérnafn med greini. Ekkert annad bendir heldur til pess ad svo hafi
verid. Samhengid i deemunum um Pérarinum hja Katrinu Axelsdéttur
(2018:24-30) virdist alltaf ,venjulegt”, parna virdist ekki vera um
ad reda sOmu sérstoku adsteedurnar og pegar greini er beett vid
mannanéfn (sja (i) i nmgr. 20). [ sumum pessara deema eru lika Snnur
sérndfn nefnd i somu andrd og pau eru greinislaus.* Pad er ekki

konar adsteedur (eda 1 sama hlutverki) og pegar pad er notad med greini: Biskup/
biskupinn var vinseell medal alpyou manna. Hér gegnir hin greinislausa mynd biskup
sama hlutverki og biskupinn, hin er akvedin an pess p6é ad vera merkt pannig
med greini. Pad er pvi til ad ordid biskup hafi innbyggda akvedni (e. inherent
definiteness), rétt eins og ndfn. Ordid biskup getur med 60rum ordum visad til eins
tiltekins manns an pess ad hafa greini en petta er eitt helsta einkenni nafna. Pessi
likindi kunna ad hafa valdid pvi ad ordid biskup var liklegri fyrirmynd { breytingu
a mannsnafni en fyrir fram meetti aetla.
» | natimaméli pekkjast pagufallsmyndirnar hamarinum og humarinum eins og
audvelt er ad ganga tr skugga um med netleit. A grundvelli slikra mynda hefdi
Dorarinum audvitad getad ordid til. En engar heimildir eru um ad pessar myndir
hafi verid til fyrr a 6ldum.
A netinu eru ymis deemi um pagufallsmyndina bikarinum (sem veeri sambaerileg
Dorarinum) og pessi mynd er synd 1 Mdlfarsbankanum. Han er par vid hlid bikarnum
sem er orugglega miklu algengari mynd i nutimamali og st eina sem synd er 1
Beygingarlysingu islensks niitimamdls 1 pagufalli eintolu med greini. Ovist er um
aldur myndarinnar bikarinum. I Gudbrandsbibliu (Biblia 1584) er eitt deemi um
ordid bikar i pagufalli eintdlu med greini (Jeremia 25:28) en par er myndin bikarnum.
Bikarinum er hugsanlega ung mynd og ef han var épekkt pegar Porarinum kom
fyrst upp hefur hin vitaskuld ekki haft ahrif.
% Ef allir a peim sveedum par sem myndin DPorarinum tidkadist hefdu skilid Pérar-
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heldur naudsynlegt ad gera rao fyrir pvi ad menn hafi talkad Pérarinn
sem nafn med greini. Hljodleg likindi greinis og -in(n) i Pérarinn
kunna ad hafa dugad til ad menn seeju parna samsvorun sem leiddi
svo til nyjungar i pagufallinu; ad tilka nafnid sem nafn med greini er
ekki naudsynleg forsenda.*

Hugsanlegt er, eins og hér hefur veri0 reett, ad nyjungin Pérarinum
hafi komid upp fyrir ahrif nafnorda sem fengu greinismyndina -inum
i pagufalli (jafnvel pott frekar hefdi kannski matt buiast vid myndinni
*Porarnum fyrir ahrif fyrirmynda med -num). En pad er ekki vist ad
skyringa sé eingdngu a0 leita par. Eins og nefnt var ad framan kemur
endingin -um ekki adeins fyrir i beygingu greinis heldur einnig i
beygingu fornafna. Pad er pvi dsteeda til a0 lita einnig 1 pa att.

beer ahrifsbreytingar sem lyst hefur verid fram ad pessu teljast til
deemigerdra dhrifsbreytinga, p.e. breytinga sem heegt er ad lysa med
hlutfallsjofnum og byggjast a fyrirmyndum annarra orda (sja t.d. (1) og
(3)). Ekki verdur séd ad heegt sé a0 bera beygingu nafnsins Pérarinn saman
vi0 beygingu fornafna 4 pennan hatt; formlegum likindum er ekki fyrir
a0 fara. En dhrifsbreytingar eru ekki allar deemigerdar og ddeemigerdar
ahrifsbreytingar eru af ymsu tagi. Innan pess hdps er stundum gert
rad fyrir pvi sem kallad hefur verid rimmyndun eda rimbreyting (e.
rhyming formation).” Deemi um slikt eiga pad sameiginlegt a0 ord eda
lidur tekur ad draga hljodlega dam af 60ru 1 neesta nadgrenni i segdinni.
Ahrifin eru pvi frd naleegum ordum en ekki 4pekkum ordum sem menn
kunna. Daemi um slikt er hokus-pdkus (eda erlend fyrirmynd pess) sem
ordid er til vid afbokun tr lat. hoc est corpus. T pessu tilviki verdur til rim.
Annad deemi er pegar ordasambandid leggja sidustu hind d e-0 pokar fyrir
leggja lokahind d e-d. T pvi deemi kemur upp studlun en ekki rim. Ordin
rimmyndun og rimbreyting kunna pvi ad pykja dalitid villandi; pad er ekki
endilega um rim a0 reeda heldur einfaldlega aukin hljodlikindi.

in(n) og DPorar-inum sem nafnmyndir med greini hefdi kannski matt buast vid ad
greinislaust afbrigdi, *Porar (nf. og pf.) seeist 1 einhverjum heimildum fra sama
tima. En um pad eru engin deemi.

Audvitad ma vera ad i upphafi hafi einhver eda einhverjir i raun og veru tulkad
Dorarinn sem nafn med greini og adrir sidan tekid upp beyginguna sem vard til 1
kjolfarid an pess ad lita a petta sem nafn med greini.

Um pessa gerd ahrifsbreytinga, sja Hock og Joseph (1996:169), Katrinu Axelsdoéttur
(2014:39—40, 2015:186-188) og Gudrtnu Pérhallsddttur (2015:179-180). Feestir gera
greinarmun a rimmyndun og bléndun sem reett er um i 7. kafla. En pad er astaeda
til ad gera parna greinarmun. Daemi um blondun byggjast i mérgum tilvikum a
stadvenslum (e. paradigmatic relations) ordanna sem i hlut eiga. En rimmyndun
snyst um radvensl (e. syntagmatic relations), p.e. ord sem eru i navigi i sdmu segd.
Rimmyndun minnir ad pessu leyti a hljodfreedilega samlégun.
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Neest er pa ad skoda hvada forndfn standa gjarna i neesta ndgrenni
vid mannanofn og kunna pannig ad hafa haft ahrif 8 beygingu nafnsins
borarinn. Mannanofn standa einmitt oft neest a eftir persénufornéfn-
um, (4a). Pau standa lika oft neest & undan eignarfornéfnum, (4b).
Einnig pekkist ad pau komi & milli personufornafns og eignarfornafns,
(4c).

(4) a. hann Pérarinn, hun Pérunn
b. Pérarinn minn, Pérunn min

¢. hann Pérarinn minn, hiin Pérunn min

[ pagufalli persénufornafnsins hann og eignarfornafns i karlkyni er
endingin -um. Pad ma pvi imynda sér ad ahrif hafi borist padan:

(5) a. honum Pérarni — honum Pérarinum
b. Pérarni minum — Pérarinum minum

c. honum Pdérarni minum — honum Porarinum minum

Ef dhrifsbreyting af pessu tagi veeri skyringin & hinni 6venjulegu
mynd Pérarinum meetti kannski btast vid apekkum ahrifum miklu
vidar i beygingu mannanafna. St virdist hins vegar ekki vera raunin
eftir pvi sem best verdur séd. En pad pydir po6 ekki ad rimmyndun
beri ad hafna. Kannski kom nyjungin Pérarinum fyrst og fremst upp
fyrir ahrif fra svipudum ordoum med greini, p.e. ordum eins og baron
og biskup sem fengu -inum 1 pagufalli (deemigerd dhrifsbreyting). En
pessi dvenjuleganyjung — pviad huin er sannarlega 6venjuleg — hefur
e.t.v. notid studnings fra hljomi neerliggjandi orda. Félki kann ad hafa
pott Porarinum hljoma bysna vel af pvi ad forn6fn med sému endingu
voru gjarna i ndgrenninu. Parna var pvi e.t.v. um ad reeda samverkan
tveggja gerda ahrifsbreytinga, deemigerdrar ahrifsbreytingar og rim-
myndunar.

Rimmyndun er ekki algeng gerd ahrifsbreytinga. Deemi um rim-
myndun eiga pad sameiginlegt ad ahrifin koma upp innan strengsins
ef svo ma segja og ekki verdur sett upp jafna sem synir bein dhrif
annarra orda eins og heegt er 1 tilviki deemigerdra ahrifsbreytinga.
Rimmyndunin sem hér veeri um ad raeda er p6 ad einu leyti sérstok. I
beygingu nafnsins Porarinn og i beygingu hann og eignarfornafna ma
finna hljoolikindi 1 nefnifalli, polfalli og eignarfalli, og kannski hafa
pess vegna komid upp hljodlikindi i pagufallinu einnig. Petta verdur
ekki sett upp 1 hefobundna hlutfallsjéfnu en samsvaranirnar ma syna
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a annan hatt. I (6) er synt med undirstrikun hvar hljodlikindi er ad
finna 1 hverju falli { lok hvers ord i rununni hann Pérarinn minn (sem
felur nattarlega i sér runurnar hann Pérarinn og Porarinn minn).

(6) nf. hann Porarinn minn
pf. hann Pérarin minn
pgf. honum Poérarni minum

ef. hans Pdorarins mins

Parna sker pagufallsmyndin Porarni sig tr en med nyjunginni Por-
arinum verdur til einhvers konar samraemi vid onnur foll. Vera ma
a0 rimmyndun sem framkallar samraemi & pennan hatt sé viobuanari
breyting en rimmyndun par sem engan slikan , prysting” er a0 finna.

Nt ma spyrja hvort ekki meetti pa buast vio apekkum breytingum
a beygingu allra mannanafna par sem fyrir eru hljoolikindi vid
personufornafn og/eda eignarfornafn einhvers stadar i beygingunni.
Hefdi t.d. ekki verid vidbuio ad upp keemi polfallsmyndin *Pérunna
i beygingu nafnsins Pérunn, af pvi ad 1 runu & bord vid hin Pérunn
min eru hljodlikindi i nefnifalli, pagufalli og eignarfalli (sbr. t.d. henni
borunni minni)? Vissulega eru engar heimildir um polfallsmyndina
*borunna (sem hefdi getad ordio til fyrir ahrif hana og/eda minag). Og
pad er ekkert sérstaklega liklegt ad st mynd komi upp, rimmyndun
er sjaldgeeft fyrirbeeri. En petta pydir po ekki ad hugmyndinni um
ahrif rimmyndunar 1 sdgu nafnsins Pdrarinn beri ad hafna. Kannski
kom hun adeins upp i beygingu nafnsins Pérarinn af pvi ad onnur
breyting (deemigerd ahrifsbreyting, p.e. ahrif fra oroum meod greini)
hjalpadi til.*

Med tilkomunyjungarinnar Porarinum verdur tilbeygingarmynstur
sem pekktist ekki a0ur. Nyja beygingin, Porarinn — Porarin — Pérarinum

% Ritrynir nefnir ad sidari hluti myndarinnar Pérarinum samsvari pagufallsmyndinni
arinum sem deemi séu um 1 beygingu ordsins arinn og veltir fyrir sér hugsanlegu
sambandi. Tengsl parna &4 milli eru heldur ésennileg. A vefnum Timarit.is eru
nokkrir tugir deema { blodum gefnum ut & fslandi um myndina arinum, fra um 1900
og fra 20. 6ld. Um fjérdungur deemanna er arinum 1 pgf.ft. an greinis, 1 stad hins
vidbtina drnum. Pau deemi skipta ekki mali hér pott pau séu vissulega forvitnileg.
Afgangur deemanna um arinum er 1 pgf.et. med greini. Myndin er sérkennileg og
ad o6llum likindum er hér um ad reeda prentvillur, fyrir hina hefdbundnu mynd
arninum eda pa hina ungu ésamandregnu mynd arininum; i allmérgum tilvikum
kemur 6nnur hvor pessara mynda fyrir 1 sama texta og arinum. En jafnvel pott
gert sé rad fyrir pvi ad myndin arinum hafi tidkast 1 raun og veru 1 pgf.et. pa er
timans vegna o6sennilegt ad arinum sé fyrirmynd Pérarinum. Myndin DPérarinum
hefur verid komin til sdgunnar fyrir 1700 en deemin um arinum eru ung.
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— borarins, likist vissulega mjog beygingu ymissa karlkynsnafnorda
meod greini (sbr. biskupinn — biskupinn — biskupinum — biskupsins). En
beyging nafnsins Porarinn vard pd ekki alveg sambeerileg; eignar-
fallsmyndin *Pérarsins er a.m.k. ekki pekkt og nyja beygingin hlytur
pvi ad teljast einstok. En pad er ekki einsdeemi ad til verdi einstakt
beygingarmynstur i kjolfar ahrifsbreytinga pott vissulega sé miklu
algengara ad vi0 peer sameinist beygingar alveg 60rum mynstrum.
Hér ma t.d. nefna beygingarpréoun sagnarinnar fela (sja Gudrunu
Porhallsdottur 2013); st sogn hefur tekid ymsum ahrifsbreytingum
en hefur pd ekki sameinast alveg neinu beygingarmynstri. Pérarinum
er einkum eftirtektarverd mynd fyrir peer sakir ad petta er nyjung sem
stridir gegn pvi sem gengur og gerist { malinu; mannanofn hafa ekki
pagufallsendinguna -um nema i undantekningartilvikum (p.e. pegar
beett er vid pau greini vid sérstakar adsteedur, sbr. deemi i nmgr. 20).
Myndin hlytur pvi ad teljast 6veent. Hid sama gildir, og jafnvel enn
frekar, um nyjungina Pérarininum sem fjallad verdur um naest.

7 Nyjungin Porarininum

Myndin DPérarininum er sérkennileg og ekki verdur séd ad heegt
sé ad gera rad fyrir deemigerdri ahrifsbreytingu (hlutfallsjofnu) til
ad varpa ljési & tilurd hennar. I 6. kafla var nefnt ad édeemigerdar
ahrifsbreytingar veeru margs konar. Ein gerdin hefur verido koéllud
blondun (e. blending, contamination) og htin kann ad hafa komid vid
s6gu hér.? 1 slikum tilvikum er tiltekin nyjung blendingur ar 63rum
ordmyndum sem til eru fyrir i malinu. Tittnefnt deemi er lat. grevis
‘pungur’, ur gravis ‘pungur’ og levis ‘léttur’. Pad sem blendingar eiga
sameiginlegt (svo fremi peir séu ekki bunir til af dsettu radi, sbr. hér a
eftir) er ad einhvers konar truflun eda mistok eiga sér stad vid myndun
(e. production). Petta eru pvi nyjungar sem eiga sér reetur i mismeelum.
Oroid sem veldur pvi ad menn villast af leid vi0 myndunina er oft
naskylt hinu ordinu merkingarlega eda pa andheiti pess (sbr. gravis/
grevis og levis).

¥ Sumir gera greinarmun a blending og contamination, adrir ekki (sja t.d. umfjollun
hja Fertig 2013:62). Hér er farid ad deemi peirra sem lita & petta sem eitt. Peir sem
gera greinarmun a pessu tvennu skilgreina hugtokin ekki allir 4 sama hatt eins
og rakid er hja Fertig (2013:62). Pannig nota t.d. margir hugtakid blending adeins
pegar ord er buiid til af asettu radi med pvi ad blanda saman ordum (eins og e. snog
ar smoke og fog) en annars konar skilningur pekkist lika. Ef porf er a ad tiltaka ad
blendingsmynd sé buin til af asettu radi meetti tala um viljandi blondun.



46 Ord og tunga

bérarininum minnir audvitad mjog & nyjungina Porarinum sem
miklu meiri heimildir eru um, baedi i ritum og vitnisburdi heimildar-
manna (sbr. Katrinu Axelsdéttur 2018:24-33). A milli pessara tveggja
nyjunga eru mjog sennilega tengsl. Porarininum geeti verid blendingur
ur Pérarinum annars vegar og annarri hvorri pagufallsmyndinni
bérarin-@ eda Pérarin-i hins vegar (eda stofninum Pdrarin-). Petta geeti
alveg stadist hvad vardar tima og utbreidslu; einu heimildirnar um
myndina Pérarininum eru af sveedum par sem Pérarinum er lika pekkt
(sja Katrinu Axelsdottur 2018:32-33). Samkveemt pessu a myndin
bérarininum upphaflega reetur ad rekja til mismeela. En blondun er ekki
eina hugsanlega skyringin. Onnur gerd 6deemigerdra dhrifsbreytinga,
alpyouskyring (e. folk etymology), kemur einnig til greina. Pad sem
byr ad baki slikum nyjungum er ekki truflun eda mistok i myndun
heldur 1 skynjun (e. perception) eda talkun (e. analysis).*® Oroio stigvél
er gjarna nefnt sem deemi um alpyduskyringu. Petta er erlent ord (it.
stivale) sem barst { malid (e.t.v. sem mlp. stevel eda d. stovle, sbr. Asgeir
Blondal Magntuisson 1989:959) og er hvorki skylt stiga/stigur né vél. En
ordio er lagad ad pessum innlendu ordum. Deemi um alpyduskyringu
eru margvisleg. Sum ordin eru tokuord, onnur ekki. Oft eru ordin
ogagnse (pad & t.d. vid um tokuord) og verda vid breytinguna
skiljanlegri & einhvern hatt en pad er po ekki einhlitt. Ordin eru gjarna
tvilioud en pad er ekki algilt og stundum er um ad raeda lengri segdir
en ord. Oft hefur merking annarra orda i malinu ahrif 4 nidurstéduna.
Oll deemi um alpyduskyringu eiga p6 pad sameiginlegt ad pau eru
hljoofraedilega lik ahrifavaldinum, a.m k. ad hluta.

Fertig (2013:59-61) segir deemi um alpyduskyringu verda til med
prenns konar heetti: misheyrn, vantulkun (e. hypocorrection) og oftulk-
un (e. hypercorrection). Um hi0 fyrsta gefur hann m.a. deemio I'd just as
soon — 1'd just assume. Petta er hrein misheyrn en hinar tveer leidirnar,
sem baodar felast 1 hljookerfislegri endurtialkun (e. phonological reanal-
ysis), snuast um oOskyran framburd. Fertig gefur m.a. upmost (i stad
utmost) sem deemi um vantulkun; utmost sé ad likindum oft borid
fram med p 1 stad t fyrir ahrif frd m-inu fyrir aftan. Hlustandinn taki
pennan framburd eins og hann er (p.e. hann gerir ekki raod fyrir ad
meelandi beiti neinum hljédreglum), ordid up kunni hér jafnframt ad
yta undir pessa tulkun. Sé um ad raeda oftilkun heldur hlustandinn
a0 meelandinn hafi beitt einhverjum hljédreglum sem tidkast i hrédu

% Um alpyduskyringu og blondun og pad sem byr ad baki pessum fyrirbeerum, sja
Fertig (2016, 2013:57-70), par sem jafnframt er ad finna fjolda deema ar ymsum
malum.
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tali. Hlustandinn geeti t.d. talid ad einhverjar einingar segdarinnar
hafi fallid nidur i hinu 6skyra tali eda ad gildi sérhljods sé annad i
skyru tali en 1 pvi sem hann heyrdi. Hann telur pvi ad annad og meira
hafi verid meint en hann heyrdi i raun. Fertig gefur hér m.a. deemid
hangnail “anndgl” sem 1 fornensku var angnaegl, h-id & reetur ad rekja til
pess ad hlustandi gerir rad fyrir brottfalli pess hljods i pvi sem hann
heyroi.

bPvi ma velta fyrir sér hvort Pérarininum hafi komid upp vid somu
adsteedur og einhver deemi um alpyduskyringar. Hér keemi helst til
greina pridja leidin sem nefnd var ad ofan, oftalkun. Sa sem heyrir
myndina Pérarinum telur sig kannski hafa att ad heyra enn lengri
mynd, Pérarininum, en hann reiknar med ad atkveedi hafi fallid nidur i
Oskyru tali. Undir pessa tulkun kann ad hafa ytt ad -inum matti skilja
sem greinismynd (sbr. biskup-inum, barén-inum). Hafi hlustandinn
skilio -inum sem greinismynd hefur fyrri hluti ordsins verid Pdrar- og
pad fannst honum kannski ekki vera stofn nafnsins Pérarinn. Hann
telur sig pvi hafa att ad heyra Pérarin- 4 undan greinismyndinni -inum
pott pad hafi adeins verid Pérarinum sem var sagt.’!

Fertig (2013:63) bendir & ad pott dlik 6fl bai ad baki blondun og
alpyduskyringu sé ekki alltaf hlaupid ad pvi ad greina petta tvennt i
sundur. Fitt pekktasta deemid um blondun er enska ordio female sem
er talid blendingur ur femelle ‘kona” og male ‘karl’. En eins og Fertig
nefnir meelir ekkert 4 moéti pvi ad gera rad fyrir ad menn hafi tulkad
-melle 1 femelle sem male og petta veeri pa deemi um alpyduskyringu.

Pad sem hér hefur verid sagt um blondun og alpyduskyringu &
vi0 deemi sem verda til dvart, vid mismeeli annars vegar og mistok i
skynjun/talkun hins vegar. En pad eru einnig til deemi um bléndun
og alpyoduskyringu sem eru buin til af dsettu rddi. Ordid brunch, tr
breakfast og lunch er pekkt deemi um pess hattar blending. Seljabryti
‘freegdarmenni’, sbr. e. celebrity, er nylegt deemi um slika alpyduskyr-
ingu en petta ord er buid til visvitandi (Bragi Valdimar Skulason,
munnl. heimild).*> Myndin Pérarininum var kannski buin til af asettu
radi, sem einhvers konar dtursnuningur & myndinni Pdrarinum.

1 Einnig ma hugsa sér oftulkunina aftar i ordinu. Hlustandanum finnst Pérarinum
vera ord med greini. Hann heyrir stofninn Pérarin- og telur sig sidan hafa att ad
heyra greinismyndina -inum en ekki adeins -um.

2 Ef til vill er ekki rétt ad kalla pess hattar tilvik alpyduskyringar pvi ad parna er
ekki um neins konar mistok eda misskilning ad reeda. Syndaralpyduskyring veeri
kannski heppilegra heiti. Parna a milli er samt vitaskuld sjaldnast gott ad greina;
pad er varla heegt nema unnt sé ad rekja syndaralpyduskyringuna til hofundar
sins eins og 1 tilviki ordsins seljabryti hér ad ofan.
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Hlustandanum hefur e.t.v. pott st mynd afkaraleg eda fyndin og hann
ykir hana til gamans.* Nidurstadan hér er pvi st ad i upphafi kunni
myndin Pérarininum ad hafa att reetur a0 rekja til mismeela, mistaka
i skynjun/talkun eda jafnvel ttarsninings & myndinni Porarinum.>

8 Nidurlag

Hefobundin pagufallsmynd nafnsins Pérarinn er Pérarni en htn er po6
adeins ein (a.m.k.) fimm mynda sem hafa tidkast i pessu falli. Upp hafa
komid fjorar nyjar pagufallsmyndir a sidari 6ldum, Pérarin, Pérarini,
bérarinum og Pérarininum. Hér hefur verid reynt ao leita skyringa &
pvi ad pessar nyjungar komu upp.

Fyrstu tveer nyjungarnar virdast fremur audskyrdar, mynstrin sem
parna urdu til i beygingu nafnsins voru til fyrir i beygingu annarra
nafna (s.s. Benedikt (pgf.) og Auduni) og haegt ad setja upp hlutfalls-
jofnu (deemigerd ahrifsbreyting). Hinar nyjungarnar, sem eru badar
heldur sérkennilegar og dveentar, eru sntinari vidfangs. Endingin -um
tiokast ekki 1 eint6lubeygingu greinislausra nafnorda og pad er pvi
ovenjulegt ad sja hana i sérnafni. Hana er hins vegar a0 finna i beyg-
ingu lysingarorda, greinis og fornafna.

Nefnt var ad myndin Porarinum hefdi getad komio upp med tvenn-
um heetti, annars vegar fyrir ahrif fra nafnoroum meo greini og hins
vegar fyrir ahrif fra fornéfnum. Sidasta atkveedio i Pérarinn var sam-
hlj6da vidskeyttum greini (biskup-inn). Menn kunna ad hafa séd parna
likindi og buid til nyja pagufallsmynd a grundvelli peirra. P4 ma
setja upp hlutfallsjofnu med ttkomunni Pérarinum. En dhrif fra for-
nafnabeygingu koma einnig til greina. N6fn koma gjarna neest 4 eftir
personufornéfnum (hann borarinn) eda d undan eignarfornéfnum (Pér-

% Hér ma nefna ad heimildarmenn um myndina Pérarininum i Bardastrandarsyslu
tengja hana vid gamansemi (Katrin Axelsdottir 2018:32-33).

% Ritrynir nefnir ad sidari hluti myndarinnar DPérarininum samsvari pagufalls-
myndinni arininum, mynd ordsins arinn med greini og 6samandregnum stofni,
og spyr hvort parna geetu verid tengsl; menn hafi pa einfaldlega tekid nyja
beygingarmynd ordsins arinn og notad hana i nafninu. Deemi um Porarininum eru
ung (20. 6ld) og sama gildir um nyjungina arininum (um hana eru yfir hundrad
deemi a Timarit.is, pad elsta fra 1901). Timans vegna geeti petta pvi stadist. Pad sem
meelir gegn pessu er samfylgd Porarininum og eldri myndarinnar Pérarinum. Unga
myndin Pérarininum virdist adeins hafa pekkst 4 sveedum par sem eldri myndin
Dorarinum pekkist einnig og pvi er liklegt ad 4 milli pessara tveggja mynda séu
tengsl.
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arinn minn) og stundum a milli perséonufornafna og eignarfornafna
(hann Pérarinn minn). Hljodafar 1 pessum naleegu forn6fnum kann ad
hafa haft ahrif { pa att ad nafnio sjalft for ad draga dam af pvi (honum
borarinum minum). Hér veeri um a0 reeda 6daemigerda ahrifsbreytingu
sem kollud hefur verid rimmyndun eda rimbreyting. Slikar breytingar
eru ekki algengar og islensk nofn virdast ad 60ru leyti ekki hafa ordio
fyrir ahrifum fra neerliggjandi forndfnum. Petta er pvi frekar éveent en
pad pydir samt ekki ad skyringin sé ttilokud. Skyringarnar tveer sem
hér hafa verid nefndar utiloka ekki hvor adra. Hugsanlega var um
hvort tveggja ad reeda, ahrif greinis og ahrif fornafna. Pad er kannski
sennilegra en ad adeins onnur ahrifin hafi verid ad verki. I badum
tilvikum er um heldur éveentar breytingar a0 reeda. Slikar breytingar
ma telja liklegri ef tvennt hefur verid ad verki i einu. Hin dveenta
mynd Pérarinum er pa ordin til vegna eins konar samlegdarahrifa.

Fjorda nyjungin, Pérarininum, minnir mjog a pa pridju og virdist
einungis pekkt & somu sveedum og hun. Parna eru pvi ad 6llum
likindum tengsl. Nefnt var ad Pérarininum geeti verid blendingsmynd,
ur bPorarinum og stofninum Pédrarin- (eda pagufallsmynd med peim
stofni). Blondun er 6deemigerd ahrifsbreyting. En énnur gerd 6daemi-
gerdra ahrifsbreytinga, alpyduskyring, kynni alveg eins ad hafa kom-
i0 hér vio sogu.
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Abstract

The male name Pérarinn is traditionally Pérarni in the dative. In addition to the usual
dative form, four innovative forms have been used, Pérarin, bPérarini, Pérarinum and
Dérarininum. Here, attempts are made to explain how these forms emerged. Pérarin
and DPdrarini have their counterparts in the inflection of personal names, e.g. Benedikt
(dat.) and Auduni (dat.), and are apparently due to proportional analogy. Pérarinum
is a surprising form and may be due to proportional analogy and non-proportional
analogy (rhyming formation), the two types even working in harmony. Pérarininum
is also unexpected and may be due to other non-proportional types of analogy
(blending/contamination or folk etymology).
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